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M A partir de 9 de Julho de 2012 ira comegar o Sistema do Livro
do Registro Basico de Residentes, a lei de registros de
estrangeiros até hoje empregado sera revogada.

[JO Certificado de registro de estrageiro ira mudar.

» Sera modificado para [ Cartdo de Permanéncia_] ou I Certificado
de Residente Permanente Especial | . Nao é necessério trocar
imediatamente o atual certificado de registro de estrangeiro, este
sera valido por um certo tempo.

O As notificagoes para mudangas de enderego sera modificado.

- Sera emitido para todos os cidadaos estrangeiros o certificado
de residéncia (JUMIN HYO). E possivel retirar uma copia de
todos os membros da familia. Caso mudar-se para outra cidade
& necessario fazer os tramites de mudanga na reparticao
publica da cidade do atual enderego.

[JQuem serdo os alvos da nova lei de Registro Basico de
Residentes
+ Para estrangeiros que possuem visto de residéncia de mais de 3
meses e possuam endereco fixo no Japao.

[JEnviamos o Atestado de residéncia provisorio.

+ Favor verificar o conteido do atestado de residéncia provisério
com base dos dados sobre a data de 7 de Maio de 2012.

- Caso haja corregdes favor enviar de volta o atestado.

% Continua na pagina 2
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Pa[a as pessoas que ndo  entendem o idioma japonés e gostariam de tirar dividas, informe-se em sua lingua materna no departamento de cooperagéo civil
no enderego de  e-mail: su1140@city.ayase.kanagawa.jp. Despende-se de tempo até o envio da resposta
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No 1° piso da prefeitura, instalamos um espago informativo em diversas linguas Neste espago ha periodicos sobre relagoes internacionais, informativo em
diversas linguas, ulilize-se do material a vontade.
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INFO KANAGAWA

(Servigo de entrega de menssagens informativas multiligue)
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FINFO KANAGAWA ] & um servigo por e-mail de
entrega de informagdes da Provincia de Kanagawa e avisos de
eventos cerca de 2 vezes por més em japonés, chinés, espanhol,
filipino, portugués e inglés.(E possivel receber pelo celular e
também pelo computados). As pessoas que desejam receber as
informagdes basta fazer o registro enviando um e-mail com a
lingua desejada para  [infokanagawa@k-i-a.or.jp J .

~Entregamos noticias como estas~
Noticias do governo, Informagdes de Desastres, Informagbes sobre
Seguros, Informagao multilingue e Informages sobre o eventos.
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'1—_1_\/\—-/ http://www. k-i-a. or. jp/

m Contato
KOEKI ZAIDAN HOUJIN KANAGAWA KOKUSAI KOURYU ZAIDAN
(Fundagao publica internacional de Kanagawa)

TEL: 045-896-2964
Home page http:/iwww.k-i-a.or.jp/

Realizagao do Ayase Iki lki Matsuri e o festival de fogos de artificio
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No ano passado devido ao racionamento de energia ocasionado
pelo grande terremoto acontecido foi cancelado o Ayase Iki IKi
Matsuri e o festival de fogos de artificios, este ano sera realizado no
sabado dia 25 de Agosto nos arredores do Ayase Shimin Bunka
Center (Centro cultural de Ayase). (Em caso de chuva sera
cancelado)
Leve seus amigos e familiares para agitar o seu verao.

M Contato
Comissao Executiva do Ayase Iki iki Matsuri ~ Tel: 0467-70-5661
Sobre o festival de fogos entre em contato com o responsével do
Departamento Jovem da Camara de Comerciantes e Industriarios
de Ayase (TEL: 0467-78-0606)
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A cidade e os bairros (Associagdo de moradores e grupos interativos da cidade) realizam eventos como o Bon odori e
Undo Kai (gincanas). Esta € uma 6tima oportunidade para a comunicagao com as pessoas do bairro. Traga seus amigos e
familiares e vamos todos participar.
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Publishing schedule for the next issue Contact information for inquiries

A proxima edigdo deste informativo serd no més de

Dezembro de 2012.
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Preparamos estas informacgées
com o objetivo de criar uma
comunidade cémoda para todos
os residéntes extrangeiros, E

publicado 4 vezes ao ano
através dos voluntarios de
idiomas
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Pode ser feito o download do informativo multilingue na home page (www.city.ayase.kanagawa.ip )da cidade.

— 4 —




